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Pardubický kraj
se sĺdlem Komenského náměstí |25,53211 Pardubice
zasto upený J U Dr. Martinem Netolickým, Ph. D., hejtmanem Pardu bického kraje
lČo:70892822
Bankovní spojení: Komerční banka Pardubice
Číslo účtu: to7 -L7 52200237 l o7oo
na straně objednatele

Dopravní podnik města Pardubic, a.s., lčo €É.217 066, sídlem Teplého 2l4I,532 20 Pardubice,
zapsaný v obchodním Ęstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové pod spis, zn' B L24L,
zastoupený lng' Tomášem Pelikánem, místopředsedou představenstva

na straně dopravce

uzavírají tuto

Smlouvu o Veřejných službách v přepravě cestujících
osobn í drážní dopravou

ve smyslu nařízení Evropského parlamentu a Rady č,. L37ol2oo7 a zákona č. L94/2oLo Sb., o
veřejných službách v přepravě cestujících a o změně dalších zákonů

I. Účet smlouvy

1) objednateljako územní samosprávný celek (kraj) zajišťuje dopravní obslužnosti na svém území a
má zájem tuto dopravní obslužnost rozšířĺt i o linky městské autobusové dopravy tak, aby
vhodným způsobem dopravní obs!užnost zajíšťovanou objednatelem rozšířil.

2| Dopravceje oprávněn provozovat veřejnou dopravu formou osobní drážní dopravy (dále téžjen
trolejbusová doprava), disponuje vlastnickým právem k potřebnému movitému, nemovitému a

nehmotnému majetku, zaměstnává odborně zplisobilé zaměstnance a je schopen za
předpokladu poskytnutí finanční kompenzace ze strany objednatele zajistit dopravní obslužnost
na části území Pardubického kraje v rozsahu a kvalitě dle požadavků objednate|e.

II. Vymezení závazkuveřeiné služby
1) Předmětem smlouvy je zajištění dopravní obslužnosti kraje na části jeho území vymezené

územím obcí Rybitví a Lázně Bohdaneč osobní drážní dopravou trolejbusovou vtrasách dle
přílohy č' L této smlouvy a rozsahu dle přílohy č. 2 této smlouvy, a to v souladu s licencí pro
příslušnou linku (dále jen sjednaný dopravní vrýkon)'

2) objednatel uděluje dopravci k zajištěnÍ dopravní obslužnosti, která jde nad rámce dopravní
obslužnosti zajišťované objednatelem, souhlas k poskytování veřejných služeb v přepravě
cestujících veřejnou linkovou dopravou mimo územní obvod města Pardubice. Souhlas je udělen
na rozsah veřejných služeb v přepravě cestujÍcÍch, ktený je uveden v příloze č,. 2 a č.7 této
smlouvy. 5ouhlas se poskytuje na období platnosti této smlouvy.



3) Změny trasy jednotlĺvých spojů a rozšíření počtu spojů na území výše uvedených obcí je

dopravce oprávněn provádět pouze se souh]asem objednatele dodatkem této smlouvy. Smluvní

strany se zavazují jednat o rozsahu objednávaných dopravních v'ýkonů k vyhlášeným termínům

změn jízdních řádů, nejpozději však k celostátnímu termínu prosincových změn jízdních řádů.

4| Časové polohy spojů a jejich změny se dopravce zavazuje projednat a odsouhlasit si

s objednatelem. časové polohy spojů je dopravce povinen volit tak, aby tyto spoje v nejvyšší

možné mĺře uspokojovaly přepravní potřeby v území, jehož dopravníobsluhu spoj zajišťuje'

5) V případě mimořádností v dopravě, ať už zaviněných čĺ nezaviněných dopravcem, je dopravce

povinen přijmout taková dočasná organizační opatření (včetně opatření operativních) v provozu

MHD (objížďka, zajištění náhradního spoje, stanovení výlukových jízdních řádů či jlná opatření),

aby byla dopravní obslužnost zajištěna v podobě co nejbližší dopravní obslužnosti zajišťované při

organizaci dopravy vyplývajíci z platných licencí Iinek a jízdních řádů v nevýlukovém stavu'

Mimořádnostmi v dopravě se rozumějí na jedné straně okolnosti, jež dopravce nemohl ovlivnit

(např' kongesce na pozemních komunikacích, neprůjezdnost pozemních komunikací pro vozidla

MHD v důsledku dopravních nehod, uzavírky pozemních komunikací pro vozidla MHD, jejich

nesjízdhost pro vozídla MHD, živelní pohroma), a jiné okolnostĺ na straně druhé (např. závada na

vozidle, dopravní nehoda zaviněná dopravcem)' V případě nemožnosti př'ljetí potřebných

organizačních opatření, byť i jen z části, v rámci trolejbusové dopravy je dopravce povinen

zaiistit v souladu s obecně závaznýml předpisy v potřebném rozsahu náhradnĺ autobusovou

dopravu.

6) Neprovést dopravní výkon dle platných jÍzdních řádri je možné pouze v důsledku mĺmořádnosti v

dopravě, pokud s ohledem na okolnosti mimořádnosti v dopravě nebo míru nákladů spojených

s provedením eventuálního organizačního opatření nelze na dopravci rozumně provedení

organizačnĺho opatření vyžadovat.

7| Dopravce je povinen zpracovat přehled skutečně provedených dopravních výkonů za období

t1ání závazku veřejných služeb založeného touto smlouvou a tento přehled odevzdat

objednateli nejpozději do 31.03.2022. Přehled bude rozepsaný podle jednotlivých obcí a linek a

bude zohledňovat nárůst dopravního výkonu v důsledku organizačních opatření přÜatých při

mimořádnostech v dopravě (dále jen mimořádný dopravní výkon) a neprovedený dopravní

výkon ze stejných důvodů. Neprovedený dopravní výkon a mimořádný dopravní výkon bude

vyčíslen zvlášť, neprovedený dopravní výkon přitom s uvedením důvodu jeho neprovedení a

v členění na výkon neprovedený v důsledku okolností, jež dopravce nemohl ovlivnit, a na ýkon
neprovedený v důsledku jiných okolností.

8) Pokud bez náhrady neprovedený dopravní výkon v důsledku jiných okolností přesáhne hodnotu

O,! To ze sjednaného dopravního výkonu, je dopravce povinen uhradit objednateli za každý

neprovedený vozidlový kilometr v dr]sledku jiných okolností nad rámec o,t o/o zE sjednaného

dopravního výkonu smluvní pokutu ve uýši jednotkové kompenzace (kompenzace vztažené k

jednomu vozidlovému kilometru)'

9) Dopravce bere na vědomí, že není výlučným poskytovatelem veřejných služeb v přepravě

cestujících na území v'ýše uvedených obcí a že objednatel může souběžně sjednávat veřejné

služby v přepravě cestujících na území uvedených obcí rovněž též u jiných dopravců. Udílení

licencí na jednotlivé linky a schvalování jízdních řádli se děje postupy stanovenými obecně

závaznými předpisy'



10) Do dopravních výkonů zahrnutých do závazku veřejné služby se nezapočítávají manlpulačnĺ
(přístavné, odstavné a přejezdové) jízdy'

III. Změnyv organizaci provozu

1) Dopravce se zavazuje neustále vyhodnocovat soulad zajišťované dopravní obslužnosti
s přepravními potřebami a na základě uskutečněných zjištění navrhovat objednateli optimalizaci
zajišťované dopravní obsl užnosti.

2| Dopravce se zavazuje vážně se zab'ývat podněty na úpravy organizace provozu vznesenými
objednatelem, jehoŽ území se dopravnĺobslužnost zajišťovaná dle této smlouvy týká'

IV. Kompenzace

1) Veškeré náklady spojené s poskytováním veřejných služeb v přepravě cestujících dle této
srnlouvy nese dopravce, kterému téŻ náleilí veškeré výnosy z této činnosti.

2) objednatel se zavazuje dopravci uhradit za plnění závazku Veřejné služby v přepravě cestujících
v rozsahu plynoucím z této smlouvy kompenzaci.

3) Kompenzace je určena na základě v'ýchozího finančního modelu zpracovaného v souladu
s přílohou nařízení Es č'. Ĺ37012007 a svyhláškou č,.296l2oto Sb., o postupech pro sestavení
finančního modelu a určení maximální výše kompenzace a předloženého v souladu
s ustanovením 5 23 odst. 2 zákona o veřejných službách v přepravě cestujících před uzavřením
této smlouvy objednateli' Výchozí finanční modelje přílohou č. 3 této smlouvy.

4| Pro účely vrýpočtu kompenzace sjednávají smluvní strany podíl čistého příjmu k provozním

aktivům ve smyslu 5 7 odst. 2 vyhlášky č'. 296/2oto Sb., o postupech pro sestavení finančního

modelu a určení maximální výše kompenzace v hodnotě o,ot %o. Struktura provozních aktiv je

uvedena v příloze č' 4 této smlouvy.

5) Smluvní strany dále v souladu s ustanovením 5 4 odst. 2 vyhlášky č'. 296/2oLo Sb., o postupech
pro sestavení finančního modelu a určení maximální v'ýše kompenzace sjednávají, Že do
v'ýchozích nákladů budou zahrnuty náklady na provozní zálohu dopravních prostředků až do
výše 50% z vozového parku nutného k zajištění výkonri závazku veřejných služeb dle této
smlouvy.

v. Zmény kompenzace

1) Pokud mimořádný dopravní výkon po odečtení neuskutečněného dopravního v'ýkonu přesáhne

o,I %o ze sjednaného dopravního tĺýkonu za celé období truání závazku, zv'ýší se kompenzace o
částku odpovídajícÍ součinu částky 15 Kč/km a rozdílu mimořádného a neuskutečněného

dopravního výkonu nad rámec o,L %o ze sjednaného dopravního výkonu. Nárok na zv'ýšení

kompenzace nevznikne, pokud dopravci vznikne nárok na úhradu vícenáklady spojených
smimořádným dopravním výkonem jinou osobou (např. tím, vjehož zájmu byla komunikace

uzavřena).

2| Zptisob řešení mimořádných dopravních výkonri bude předem odsouhlasen objednatelem.

3) Pokud se cena motorové nafty nebo směsné motorové nafty nakupované dopravcem pro

provoz naftových autobusů změní v ročním průměru o více než Żo % opĺoti úrovni zohledněné



při vypracování výchozĺho finančního modelu, vyvolá dopravce jednání s objednatelem ve věci

zohlednění této skutečnosti ve finančnĺm modelu.

1)

Vt. Úhľada kompenzace

objednatel se zavazuje hradit měsíčnĺ zálohové platby na kompenzaci vždy ve lhůtě 15 dnů od

uplynutĺ příslušného kalendářnĺho měsíce' Výše záloh za każdý měsíc je určena jako jedna

dvanáctina předpokládané výše kompenzace určené na základě výchozího finančního modelu

pro celé období, na něž je tato smlouva uzavřena.

Dopravce vyúčtuje objednateli kompenzaci v termínu určeném pro odevzdání přehledů

skutečně provedených dopravních ýkonů za daný rok objednateli. Do vyúčtování dopravce

promítne případné změny kompenzace v souladu s touto smlouvou'

Nedoplatek či přeplatek kompenzace je splatný do 30 dnů od předánívyúčtování kompenzace.

VlI. Výkaz skutečných nákladů a qýnosů

Dopravcesezavazujevsouladusustanovením54odst.3a55odst.3vyhláškyč.296/2010sb.,
o postupech pro sestavení finančního modelu a určení maximální výše kompenzace předložit

objednateli vtermĺnech pro odevzdání přehledů skutečně provedených dopravních ýkonů

v,ýkaz skutečných nákladů a výnosů za příslušný kalendářní rok trvání závazku veřejných služeb.

Pokud by zvýkazuskutečných nákladů a výnosů vyplynulo, že při kompenzaci určené a případně

změněné dle ustanovení této smlouvy by míra výnosu na kapĺtál překročila hodnotu 2%o roćně

z provozovaných aktiv, bude kompenzace krácena na takovou částku, aby míra výnosu na

kapitál dosahovala 2 % ĺočně.

uII. Další práva a povĺnnosti smluvních stľan

Dopravce se zavazuje použít poskytnutou kompenzaci pouze k financování plnění závazku

veřejné služby dle této smlouvy. Pokud by z poskytnuté kompenzace byly financovány dopravní

výkony nezahrnuté do závazku veřejné služby dle této smlouvy, popř' jiné aktivity dopravce,

zavazuje se dopravce takovou část kompenzace vrátit objednate|ĺ. Za účelem ověření splnění

této podmínky se dopravce zavazuje poskytnout objednateti veškerou potřebnou součinnost.

Dopravce je povinen plnit standardy kvality stanovené obecně závaznými předpisy a zavazuje se

dále plnit standardy kvality uvedené v příloze č. 6 této smlouvy'

Dopravce se zavazuje spolupracovat s objednatelem na integraci všech spoiů MHD do lDS

IREDO.

2l

3)

3)

lX' Trvánízävazku

1) Tato smlouva se uzavĺrá na dobu určitou a zavazuje dopravce k poskytování veřejných služeb

v přepravě cestujících po celý kalendářní rok ZoŁL,tedy pro obdobĺ 01. 01' 2o2L _ 31-' 12' 2o2L'

2) Tato smlouva nablývá platnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran a

účinnosti jejím zveřejněním v registru smluv' Smluvnĺ strany prohlašují, že plnění obsaŽená v

této smlouvě jimi byla akceptována od 0L. 07' 2027 a považují je za účinná od uvedeného data-

Případná pozdější platnost a účinnost této smlouvy neŽ 01. oL. zo2l není překážkou ke

vzájemnému plnění od 01. ot.2o2t dle ustanovenítéto smlouvy'

1)

2l

1)

2)



3)

4)

Smlouva je uzavírána v návaznosti na notifikaci dte čl' 7 odst. 2 naŕizení Es č' I37ol2oo7

uveřejněnou v Úřednĺm věstnĺku EU dne 2olo6l2oLg, číslo notifikace TED: 2or9/s |L7-288496'

Tato notifikace předpokládala uzavření smlouvy na dobu 1'0 let, S ohledem na stávající situaci

v souvislosti s pandemií onemocnění covlD-19 se však smluvní strany dohodly na uzavření

smlouvy pouze na období 1 roku' Na dalšíobdobí bude uveřejněna nová notifikace.

Závazekz této smlouvy lze před uplynutím doby, na nějž byl sjednán, zrušit k termínu celostátní

změny jízdních řádů vyhlášené Ministerstvem dopravy čn výpovědí podanou alespoň dva

měsíce předem.

x. Závěreěnéustanovení

Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva byla uzavřena na základě přímého zadáníve smyslu

čl' 5 odst. 4 nařízení Es č. L37o/2O07, resp' $ 18, písm. c) zákona č,. t94/2oLo sb', tj' objednatel

zadal plnění závazku veřejné služby dopravci jako ,,veřejné služby malého rozsahu", neboť

dopravce má zajišťovat veřejné služby, u nichž průměrná roční hodnota nepřesáhne částku

1 ooo ooo Eur nebo počet vozidlových kilometrů nepřesáhne hodnotu 30o 000.

Změny této smlouvy lze provádět pouze písemnýmidodatky'

Smluvnĺ strany berou na vědomí, že smtouva je povinně zveřejňovaná na základě zákona č.

34ol2oL5Sb' o regĺstru smluv a dohodly se, že uveřejněnísmlouvy v registru smluv provede

dopravce.

Tato smlouva byla schválena Radou Pardubíckého kraje dne2Ĺ.L2.2o20 usnesením č'

R t ...''.(.3.Ś......'' / 20.

Nedílnou součástítéto smlouvy jsou její přílohy:

č' 1: Trasy veřejné línkové dopravy

č. 2: Rozsah veřejné linkové dopravy

č. 3: Výchozí finanční model

č. 4: Struktura provozních aktiv

č. 5: Jízdní řády spojů, které jsou předmětem závazku

č. 6: Standardy kvality

Za objednatele: ? 6, A?, ?021
i 6. 0?, 2021

1)

2l

3)

4l

s)

JUDr. Martin Netolický, P n,

pravce

ího podniku města Pardubĺc a.s.





Příloha č. 1 ke smlouvě o veřejných službách v přepravě cestujících:

Trasy osobní drážní dopravy

Předmětem smlouvy je zajištění dopravní obslužnosti území kraje v dále uvedených obcích:

1. Lázně Bohdaneč, linka č.3

- trasa ze zastávky Uma, točna do zastávky Lázně Bohdaneč, točna a zpět, délka 6,184 km

2. Rybitvĺ, linka č. 3

_ průjezdní úsek linky po území obce, délka 1,465 km v obou směrech

Počty spojů podle délek jednotlivých tras jsou uvedeny v přĺloze č' 2 smlouvy.





Příloha č. 2 _ rozsah veřejné linkové dopravy

úsek rozsah km dní součet

pracovní dny zima ŻLo
pracovnÍ dny léto 42

so/ne/sv r.13

51 6,184 2to 66150,2
45 6,184 42 tL687,8

Lázně Bohdaneč

35 6,L84 113 24 457,7

51 1,465 2to ts67t,7
45 L,465 42 2768,9

Rybitví

35 L,465 1L3 5794,1

celkem km L26 529,8





Příloha č. 3

finančni model

Pĺrdubický }rai

Íok 2021

BNi DRÁŹNíDoPn

H'odnotô prolounkh aktiu
Čistý pĺÜem

Dołace na pořĺzení a moderniuaci voaidd
doülce
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lŻ6

s€słävil: Manin Slerák
Détum: fil- říina 2o2o
ľel ] {G5 899 292.711 634 razítło a podpis





Příloha č' 4

rok 2021

vedení, měnírny, napájecí kabely
vedení

MHD
údržba

Denní ošetření
Budova uiměníku

sklad
tlakorných nádob

středisko
ky DPMP a's. hromadná doprava
ky DPMP a.s. spnívní středisko

DPMP a.s. - měnírny
dlouhodobý majetek

Maximální čistý příjem (dle sĺnlouvy 2 96 z hodnoty pmvozních aktiv)

I 9 934 781,25 Kđ

372

sestavil: Martin slézáł
Datum: 12. říina 2020
felefon: 466 899 292.731 tl49 634 Íazĺtko a podpi9

podíl na hodnotě
pĺolozních aktiv

z tková cena podílu
a ívanfüo k

zaiĚtění ziávazku

s2% 5 166 086'25 Kč

2Tń 2 185 651,EE Kč

M 198 69Ę63 Kč

1% 9!l 347.81 Kč

:R6 298 043,44 Kč

7% 9:' 347,81 Kč

cft 0'0o Kč

Ü% 0.00 Kč

M 0,0o Kč

7% 99 81 Kč

ffi 794 s0 Kč

t% 9!' 347,81 Kč

7% 99:!47.81 Kč

M 794 782,50 Kč





Příloha č. 5

odjezdy spoJů provozonných na základě smlourry o veřejných službách v pfuPŕavě cestuiíGíGh

llnka č. 3

balný pl'.ovnĺ d.n

směr Ai Hlavní nádraží- LáŻně bohdaneč, točna

Hzně Bohdeneč, äutobUsové nádraží
Lázně Bohdaneą náměstí
Lázně bohdaneč, točna

LáŹně Bohdaneč/ autobu5ové nádÉží

Lázně bohdaneč, tďnä

4:2!l 4:!ql ś:os s:Ľl 5:451 6:011 6:161 6|311 6:461 7:01l ?lí7l 7i3zl 7i4'll 8:02l

4t251 4:451 5iO7 5|271 5|471 5l03l 6:181 6:331 6|481 7:031 7|191 7|3Ąl 7|491 8:041 8|24

4:261 42471 5:09 5:291 51491 6:051 6:201 61351 6:501 7:051 7t2Ll 7t361 7is1[ 8:051 8:26

4.,42t 9rlzl 9142 10:121 10l42l LĹ|Ĺzl 17:421 7Ż|l2l L2|42l 13:121 13:421 14:02| 14:u| 'L4|3z| L4.,4'1

8:il4l 9:141 9i44 ĺo:ĺ4l 1O:&l 11rt a I 11:&l 12:ILl 12:4Ąl 13:141 13l44ĺ 14:O4l 14:l9l 14i341 l4i4
a:61 q:161 9:& 10:161 10:/161 11:161 11:461 12:16l ĺŻĄ61 13:161 13:461 14:061 14:211 14:351 14i51

Lízně Bohdôneč, náměstí
Lĺzně bohdaneě, točna

lázně Bohdaneč, autobUsové nádraží
Lázně Bohdaneč, náměstí
Lázně bohdaneč, toĚna

t5|02l 15:171 15i32l ĺ5:471 16:021 16:171 16:321 16:471 77:02| Ĺ7iĹ7| 17:32| 7l|52| 1E:z1| 1a:51l l9:2]
$:od 15:191 1s34l 15:491 lsloill 16:Ú1 15:341 16:491 17:041 17:19l u:34l 17i54l 18:231 18:531 19:23

1s:Ô6l s:21l 151361 1s:51I 161061 16:211 16:361 16:511 17:061 77|271 17|361 17;56| 18:25| 18:55| 19:25

19:51l 20:711 20:511 2ĺ|2ol 21:501 ZZiS!

19;531 2o23l 20|53l zĹ|2ll 21|51l
1q:SSl )Ot)sl 20:551 )I2al 71:s1l 72:5) s....' . ..'.''.. nej€de na silveśía 31'12

směŕ B: Lázně Bohdaneč, točna - Hlavnĺ nádraží

Lázně bohdaneč, točnä

lázně Bohdan*, autobusové nádęží
uMA, točne
UMA, továma
Rybitvĺ, závod

4t291 4:521 5:111 5:311 5:511 6:111 61261 6:41| 61561 7:11| 726| 7|47| 75ę A:17 A'(
.:3oĺ 4:śąl 5:Él sB3l 5:531 61131 6:281 6:431 61581 7i13l 7:281 7i43| 7:58 8:13 A:31

4:311 4:s4l 5:141 5:341 5:541 6:141 61291 6:rt4l 6i591 7:141 7i291 Ttial 7:59 8:14 B:32

4:341 457l s,Ĺ7l 5371 5:571 6:Ĺ71 6:x2l 6:471 1!'2| 7:r7| 732| 7:47| 8:02 Blĺ 7 a!ą5

d:ąsl 4:581 s:18l 5:381 5:S8l 6:181 6331 6:481 7:031 7:181 7|z1| 7|48| 8r3 8:18 8:16

4:361 4:591 5:191 5:391 sr59l 6:191 6:341 61491 7ro4l 7:191 71341 7i491 8;04 8:19 8i37



Ĺázně Bohdan€ą ńáhěstí
Lázně Bohdáneč, autobuśoVé nádraží

uMA, točna
UMA, továÍna

MitvĹ rávod

Ä:4a g:24l 9:54l Ĺo|24l 1o:54l L!24l 11:541 72|241 12:541 13:241 13:54| 14:09| Ĺ4|24| 14:3s 14tĺt
14:5(8:Sl

8:52 9:21l g:s7l ao:27l 1o:57l Ĺ1:271 11:57l Ĺz,27l 12|57l j3ż7l 13|57l Ĺ4ż7Żl 74:Ż1l L4:42 7A'.57

8r55 9|3ol Ú:ml 1o:3ol 11:@l 11:301 12:0ol 12|3ol 13|o0l 13:3ol 14:00| 14:15| 14:301 14:45 15i0(

8r56 91311 10:011 1o|31l 11l01l 11:311 12|o1l 12;311 13:01| 13:31| 14:011 14:16| 14:31l L4|4Ę 15:01

8:57 l ĺslozl ĺ:3zl 14lo2| 7Ą|Ĺ7| 14:32| L4i47 15:02

$:09I 15:24ĺ 15:391 15:541 1609l Ĺ6i2l 15:lql 16:541 17|7Ĺ 7126l Ĺ7A7l 18:o0l 18:301 19:00| 19:30

15:111 1s:z6l 15:411 1srs6l 16:111 161411 16:56l Ĺ713 17,)Bl 771411 1B:021 181321 19:021 19:32

1St1Zl 7st27 I 15:42 I 15r571 16:121 76r2i Ĺ6|421 16|57| Ĺ7|ĹĄ Ĺ7i29| L7A4| 18|031 18i33l 19:031 19|33

ts,isl rś 3ol lsr4sl 16:oo1 16:El 16:4Sl 17r0Ol 77iĹf Ĺ7:32l !7|47| 18:061 18:36| 19:06| 19:3ś

1śj16l 1s:!1l s:46l 16:011 16:161 16:31 16:461 171011 17:18 17331 17rir8l 18:071 18:371 19:071 19:37

15:!71 15;321 15:471 161021 161171 16:32 16:471 17:O2l 17:19 r7l34l 7l:491 18:081 18:381 19:081 19:38

s
20:001 20i301 21rml 21:301 22flD1 23:00

7n:O)l a1t12l 21:O1l 21:311 Z2tO7l 23r01

2o:o3l 2o|33l zxozl 21|32l zŻozl 23:02

20:061 20:361 21:051 21|351 22|É| 23105

)otĺ7l 2rÁ7l 21:061 21:361 721Í161 23 i06

20:081 20:381 2ĹĐ7l 2Ĺ|371 22|oll 23|07 s.''.'.'.'...... . neléde na sllvestÉ 31.12.

Lázně bohdaneč, točna
LáŻńě Bohdaneč, náměíí
Lázně Bohdaneč, autobuśové nádleži

UMA, točna
UMA. tđárna
RvbItvĹ záVod

Lłaé bohdaneč, točna
l'ázně Bohdaneą náměstí
Liizně Bohdaneč, autobusové nádnžĺ
LJMA' točna
UMA, toyáŕnä

RyblM, závod

pE@vníden lehÍ práldnlnY

směí Al HlavnínádEží- Lázně bohdáneÓ točna

LáŻné Bohdaneą aUtobusové nádražĺ

Lázně Bohdaneč, náměstí

LáŻně bohdaneč, točna

4:231 4:431 5:o3l Elzrl sl,l4l 61041 6:27| 6|47| 7o7| 7:281 7|48| a|Ĺ2| 8|Ąz| 9|Ĺ2| 9|4z

4|Ż4l 4|ul 5:0sl 5;231 5|46| 6:06| 6:29| qr

42sl 4t431 5:071 s:251 5:4Bl 6:081 6:311 6:511 7:L7l 7321 7t521 81161 81461 91161 9:46

1o|12l 7o|42l 11:12l L7:4?I 12:12l ĹŻ4z| É:12| f|42l 14:08| 14|28| 14:481 15108| 15:28| 15:48| 16:0€

1o:14l 1o:iĺ4l 11:14l Ĺ7:Ą4l 72|Ĺ4l rŻ4l 13:14| 13:4a| t4|10| tl:3Ol 1550t

i3!461 141121 14:321 14s21 1s:121 1s:321 1ss2l 16:12

liízně gohdaneč, áutobU5ové nádŕaží

LáŻně Bohdäneö náměstí
tá2ně bohdaneą točna

LáŻně 8ohdaneč, autobusové nádräží

Lázné Bohdaneč, námě5tí

kizně bohdäneč, točna

11 19rsll 20:211 2o:s1l 21:201 21:s0l 22:!

15:3Ol 161501 17:101 17:301 17:501 181101 18rz9l Ú,53l 19,231 19,531 20,23

16:32| 15|52| ĹT1Ż| L732| Ĺ752| 1R:11l 1e]31l 18:55l r9l25l 19:55ĺ 20:25| 20|55| 27|22| 2Ĺ|s2|



5měr B: Lázně Bohdaneč, točna - Hlafrí nádEží

LáŻně bohdaneą točna
Lázně Bohdaneč, náměstí
Lázně Bohdaneč, aüobusové nádŕaží
UMA, točna
UMA, továrna
RYbitvĹ závod

4t291 4t!4l 5:141 51341 5:551 6117 I 5:371 61571 7t771 7.37 7:5ll a:22l 8:521 9:Ż2| 9:52

4:301 4:551 5:161 5:361 51571 6:191 6:391 6i591 7:191 1,39 7:591 8:241 8:541 9t241 9:54
4:ą1l 4!s6l 5:171 5:371 5!5al 6t)nl 6:đl 7:ml 7:)OI Tt4i 8:0Ol 8:251 8:551 9:2Sl 9:55

4t141 4:591 5:201 5:4Ol 6:011 6:231 6:431 7r031 7i231 7|Ą3 8:o3l 8:281 8:581 9:281 9:58

4:351 s:(X)l 5:211 5]411 6:021 6:241 6|iMl 7:Ml 7|2Ąl 7i44 ĺ:04l B:2ql ĺ:sgl 9tql q:qq

4:ą6l 5:O1l ý))l 7|L)l 6:0ąl 6:2sl 6!45l 7:OS l lt29l 7:4Ś 8:051 81301 9r0ol 9:301 1Or00

1o|z2l 10:521 7xz2l 11|52l Ĺ2i221 1z|52l l3|22l 1352l L4|77l Ĺ4:371 14:57| 15:17| Ĺ5|371 15:571 16;17

1n|2Äl lo:Vl 17:)Äl 11:sl 1Ż21| 12:sól 13:241 13|541 14:191 14:39l l4l59l 15i19l 15i39l 15:591 16:19

1o:2sl 1o:55l 11:251 11|5sl ĹŻ2s| 12l55l É:2sl B:55l 14:201 14:Żlol 15l00l 15|201 15l40l 16|00l L6|2a

10:281 10:581 11:2gl 11l58l rŻ28| 12:581 13:28l 
'jl:58l 

14:231 14i43l 15;031 15;231 15|431 16:031 16123

ĺo:29l ro:scl 11:2sl 1ĺ:sql 1)|)9| 12:5s| 13:291 13|591 14|2Ąl Ĺ4:441 15:041 75:2Ą1 15:441 16:04l Ĺ6izĄ

1o:3ol ll:ml 11:3ol 12:0ol 12:30l 13|001 13:301 14:00l Ĺ+Ż5l 14:451 15:051 15l25I 15|451 16:051 16:25

16|ą7l 16:571 17:171 77:1) 71Ś71 18i171 il:371 19:011 19:311 201001 20:301 21:001 211301 2Z:OO| 23100

16:391 15:591 17i191 17139 17:591 181191 18:391 191031 191331 20:021 2ot32l zLt01.l 211311 2?t01l 23r0r

16:,tol 17l00l Ĺ7|2ol 77AÍ ĺR:ml ĺn:2ol 1a:rl 1q:Mĺ 19:341 2o:o3l 20:331 2Ĺ|o2l 27i32l 22io2| 23|02

16|4ą1 17:o3l a1:2jl m:o:ll il:23l 18:ó3l 19:07l Ú:37l 20:061 20:361 21:051 21:351 22:o5l 23105

16:il4 I 17:04l I|zĄl 17i44 18:Ml t&Z4l 18r/t4l 19:081 191381 2otoil 2ot37l 21:061 21:361 22to6l 23:06

16:451 u:osl 17:251 7714: 1a!o5l la:75l rB:4ql 19:ml 19:391 20:081 20:381 2ĹĐ7| Ż7i37l 22ro7l 23io7

Lázně bohdeneĹ točna
Lázně Bohdaneč, námě5tí
táŻně Bohdan€č, autobu5ové nádraží
UMĄ ločnô
UMĄ továína
Rybitvĺ, závod

LáŻně bohdaneč, točna

uzně Bohdaneą náměslí

UMA, točna
UMA, továrna
Rybiwĺ, závod

soboĘ' néděle a svátĘ

směrA: HlaWí nádÉží- |-ázně bohdaneą točńa

l'áŻně Bohdaneč, autobusové nádńżí
Lázně Bohdôneč, náměstí

Lázně bohdaneč, točĺa

4t!) s:lul 6:141 6:411 7:111 7:411 8:111 8:421 9:121 9:42| 10:121 70|42| 11:12l ll|42l ĹŻ|12

4t41 5:461 6:161 6:431 7:731 7A3l E:13l 8l,t4l 9:141 9|44| 10l14l Ĺo|44| 11|14| 11i,ĺ4| 72'.ĹĄ

4|4Ą 5l47I 6:171 6:441 7íĄl 7A4l 8:15l s:46l 9:16| 9:,|6l 10:16| 10:46l u:16l ui46| 12i1€

Lázné Bohdaneč, autobu5ové nádraží

LáŻně bohdaneĹ točna

Lázně Bohdaneč, autobusové nádraží

Liízně Bohdaneč, námě5tí

Lá2ně bohdeneě točna

2Rta)l 2O:501 21t20l 21:501 Ż2|5c

zo:rcl zb|śil jr:zrĺ 21:51l

20|16| 2o|52l 21:221 27|sŻl 22|s2 V .'........'..' '' nejede na Štedď den 24.12.

LŻ42l 73|121 13|421 74121 74|421 15|121 15:421 16:121 76iĄ2| Ĺ712| l7l!.z| 18i12| I8:421 19i121 Ĺ9|42

a7:Ml É:lal 13:1r4l Ĺł74l 74:łAl $:14l L5Á4l 16:14l 16144l Ĺ7j4| 77A4l 18:14| 18:44| 19:14| 19itM

12:46l É:161 13:461 14|161 14:461 15:161 15:461 16:161 16|461 17|16| L7|46| 18|151 18|461 19:16| 19:4t



směí B: uizně Bohdaneč, točna - Hlavní nádEří

tázně bohdaneč, točĺa
Lázně Bohdaneč, náměstí

4:491 5:491 5:191 6:a9l 7:Í9l 7Á9l a|22l 8:521 9221 9s2l 10:221 10l52l 7L|22l 11:521 72'2

4:5ol 5l5ol 6:201 5:5ol 7:2ol 7|50l &24l 8:541 9|241 9:54l Ĺo|24l 10|541 7L124| 11:54| 72:24

4:511 5:511 6|211 6:511 7|zĹl 7|511 8:251 8:551 9:25| 9:55| 10|25| 10:55| 11:25| u|55| aziz

4:541 5:541 6..2Ä1 6:yl 7141 1:sĄl 8:281 8:581 9:281 9i58l 10:281 10:581 11:281 11|581 7z|2a

4:551 5|551 6:251 6|551 7żsI 7:551 8|291 8|591 9|z9l 9|591 10|29| 10:59| 11i29| 11:59| 7Ż|2'

a:56l 5:s6l 6:a6l 6:ś6l f'6l 7:561 8:3ol 9:001 9:301 10:001 10:301 11:001 11:3ol 12|001 12:3C

12:szl 1a..2al 13:s2l 1L:22l 1Ĺ..521 1rs:22l r5:52l 76|221 16:52l Ĺ7|22l L7iszl 7a|22l 1852l Ĺ9|2z| 19:5i

12:541 1ł241 13|54l L4|24l 14:54l !5|241 15|541 16|241 16:54| Ĺ7|24| u:54l 18;24| 1E|54| 19:24| 19i5,

r7:ĘĘl ĺą:'5ĺ 
'1|s5l 

1A:Ľl 1ó:55ĺ É|25l ls:ssl 76|2sl t6|55l L725l 17;551 18l25l 18:551 19:251 19|5!

12:s8l Íl:28l É:s8l 7*281 14|581 15:28l $:58l 16:281 16|58l I72al 17:58| 18:28| 18:581 19:28| 19i5t

i'59ĺ il:29l r:}:59l 74l29l t4l59l $:29l $:59l 16|291 16:59| 1729| 17:59| 18129| 1859| 19:291 19:5s

1ą:ď!l 1ą:ąol 14:ool il:]ol 15:ml 15:3ol 16:ml 16:30l 17:00l 17:30l [lool ĺ8l3ol 19o0l 19:3ol 2o:o(

UMA' točna
tJMĄ továrna
RybltvÍ, závod

l'áŻně bohdaneą točna

Liizně Bohdaneč, náměstĺ

uMA, točna
UMA, továma
Rybitvĺ, Żávod

Lázně Bohdaneč, náměŚĺ
Lázně Bohdaneč, autobusové nád6ží
uMĄ toćna
UMA, továína
RybitvĹ závod

?nt)) I )1|iôl 21:3OI 22:0Ol 71|oł

aot2ll 772071 27t311 Z2roll 23:01

2o2sl 21to2l 21i321 22to2l 2310i
7n:)Al 21:OSl 21:351 22:ošl 23r0j-

2o|Ż9l 21:O5l 21i361 Z2tO6l 23ioi

20:301 ZLtOll Z7t37l zZio7l 23107 v ....''..'.'.. .. nejede na štedni den 24'12.



Příloha č. 6 ke smlouvě o veřejných službách v přepravě cestuiících:

Standardy kvality

I. Pľavidelnostprovozu

1) Provoz MHD je spolehlivý, pokud jsou provozovány spoje dIe stanovených jízdních řádů.

2| Standard spolehlivostĺ provozu je splněn, pokud je odjeto nejméně 99,9% vozidlových kilometrů

dle platných jízdních řádů, nehledě na to, zda řádnými nebo náhradními spoji.

II. Přesnostpľovozu

1) Provoz MHD je přesný, pokud nadjetí skutečného odjezdu spoje oproti odjezdu dle jízdního řádu

nepřesahuje 59 sekund a zpoždění skutečného odjezdu spoje oproti odjezdu spoje dle jízdnĺho

řádu nepřesahuje 2 minuty, 59 sekund'

2) Za přijatelnou odchylku se považuje zpoždění skutečného odjezdu spoje v rozmezí 3 minuty - 4
minuty, 59 sekund.

3) Standard přesnosti provozu je splněn, pokud méně neŽ t% odjezdťl ze zastávek je nadjeto více

než shora stanovená limitní odchylka pro přesnou dopravu, méně než 20 %o odjezdű ze zastávek

je zpožděno o více než stanovená limitní odchylka pro přesnou dopravu a méně než 10 7o odjezdů

ze zastávek je zpožděno o více, než je stanovená přijatelná odchylka.

m. Spolehlivostvozidel

1) Vozidlo je spolehlivé, pokud se na trati nevyskytují závady s důsledkem na pravidelnost nebo

přesnost provozu.

2) Standard spolehlivosti vozidelje splněn, pokud je počet spojri dotčených co do pravidelnosti či

přesnosti provozu závadou na vozidle menší než 0,5 %.

ľ. lnfoľmování cestuiících

1) Čitelné informace o aktuálních jízdních řádech jednottivých linek MHD musejí být

vyvěšeny na všech odjezdových zastávkách příslušné linky (v případě změny jízdních řádů

platí pro aktuálnost 48hodinové přechodné období před a po změně jĺzdních řádů),

přístupné na webových stránkách dopravce.

2| Dopravce je povinen zpřístupňovat data o jízdních řádech i dalšími způsoby odpovídajícími

technologickému pokroku.

3) Dopravce je povinen informovat cestujícíV předstihu o trvalých idočasných změnách v organizaci

dopravy, a to prostřednictvím svých webových stránek a plakátů vyvěšených ve vozidlech'

v. Bezbariérovostdopravy

1) Dopravce je povinen zajistit nejméně 35% spojů nízkopodlažním vozidlem nebo vozidlem, které

má alespoň nízkopodlažnívstup (standard ,,low entry"), tedy vozidly splňujícími požadavek

bezbariérovosti pro osoby se sníženou schopností pohybu a pro osoby na vozíku pro invalidy.



2| Dopravce je povinen provozovat na všech svých vozidlech systém sdělová ní ĺnformací o spoji

osobám zrakově postĺženým. Takový systém musí po aktivaci příslušným zařízením zrakově

postižené osoby sdělit zrakově postižené osobě hlasovou informacio čísle linky a cílové stanici

spoje.

vI. čistota a vzhled vozidel

1) Standard kvality čistoty vozidelje splněn, pokud je vnĺtřní úklĺd vozidla prováděn kaŽdý den a

vnější mytí vozidla prováděno nejméně 2x týdně (v době suchého počasí lze vnější mytí vozidel

omezit).

2| Standardvzhleduvozideljesplněn,pokudvnitřekvozidelnevykazujezjevnéznakyopotřebení
(potrhané sedačky, prodřená podlahová krytina) a z vnějšku vozidel nejsou patrné výrazné

známky koroze.

vil. Standard řidiče

Řidič vozidla MHD musí při výkonu služby splňovat veškerá stanovená pravidla pro výkon služby,

zejména se plně věnovat řízení vozidla, být řádně a čistě oblečen, správně informovat cestující,

nekouřit ve vozidle a neohrožovat cestující a jiné účastníky silničního provozu nebezpečným

sty]em jízdy.


